B1.32.2 La double négation : « ne...ni...ni », « ne...pas...ni »
Die doppelte Verneinung: "ne...ni...ni", "ne...pas...ni"

Man drickt eine mehrfache Verneinung mit ne...ni...ni und ne...pas...ni aus,
um mehrere Elemente auszuschlielen oder zu verneinen. Beispiel: ni table,
ni lampe.

1. "Ni" ersetzt ,et” in einem verneinten Satz.

Structure (Struktur) Exemple (Beispiel)

Ne + verbe + ni + nom + ni + nom (Ne + Verb + weder Je ne veux ni tapis ni rideau. (Ich will weder Teppich
+ Nomen + noch + Nomen) noch Vorhang.)

Ne + verbe + pas + ni + nom (Ne + Verb + nicht + Je ne prends pas de table ni de chaise. (ich nehme
weder/noch + Nomen) keinen Tisch und keinen Stuhl.)

1. Ubersetze und wihle die richtige Antwort

1. Dans le salon, je ne veux tapis ni rideaux, parce que je préfére un style minimaliste.
(Im Wohnzimmer will ich weder Teppiche noch Vorhdnge, weil ich einen minimalistischen Stil bevorzuge.)
a. que b. ni ¢ ne d. pas
2. Je ne prends de table de chevet ni de commode, on manque de place dans la
chambre. (Ich nehme weder einen Nachttisch noch eine Kommode, im Schlafzimmer fehlt der Platz.)
a. que b. pas ¢ plus d ni
3. Nila chaine hi fi ni I'affiche avec 'ambiance chaleureuse du bureau. (Weder die Hi
Fi  Anlage noch das Poster passen zur gemdiitlichen Atmosphdre des Bliros.)
a. n'vont b. neva C. n'estpas d. nevont
4. Je achéte qu'un coussin transparent, je garde les meubles en bois. (Ich kaufe nur ein
transparentes Kissen, ich behalte die Holzmébel.)
a. ne b. pas c ni d n

1. ni 2. pas 3. nevont 4. n’

2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (ne...ni...ni) Je veux un tapis et un rideau pour le salon.

(Ich méchte weder einen Teppich noch einen Vorhang fiirs Wohnzimmer.)
2. (ne...pas...ni) Je n'achéte pas de table et je n'achéte pas de chaise.

(Ich kaufe keinen Tisch und keinen Stuhl.)
3. (ne...que) Nous avons seulement une petite étagere dans le bureau.
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(Wir haben nur ein kleines Regal im Biiro.)
4. (ne...que) Il y a seulement deux chaises dans la salle de réunion.

(Es gibt nur zwei Stiihle im Besprechungsraum.)

1. Je ne veux ni tapis ni rideau pour le salon. 2. Je n‘achéte pas de table ni de chaise. 3. Nous n‘avons qu'une petite étagére
dans le bureau. 4. Il n’y a que deux chaises dans la salle de réunion.

3. Korrigiere den Fehler

1. Nila table ni le tapis sont modernes.

Weder der Tisch noch der Teppich sind modern.
2. Je ne veux pas ni rideaux ni tapis dans le salon.

Ich will weder Vorhange noch Teppiche im Wohnzimmer.
1. Ni la table ni le tapis ne sont modernes. 2. Je ne veux ni rideaux ni tapis dans le salon.
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